Bonjour, je m‘appelle FLUFFY.

| Bonjour
~ je m appelle
FLUERY




Fluffy, un petit cochonnet d‘Inde.

Bonjour, je m‘appelle Fluffy et je suis un petit cochonnet d‘Inde.
Et gu‘est-ce que c’est, un cochonnet d‘Inde?

Et voila, c'est un cochon qui est tres tres petit.

Ce cochon n‘est pas grand comme un cochon normal.

“Bonjour, je m’appelle Fluffy et je suis un petit cochonnet Alors voild. on nous appelle les cochons d‘Inde
, .

d’Inde. Et qu’'est-ce que c’'est, un cochonnet d’Inde?

Et voila, c’est un cochon qui est trés trés petit. Ce cochon
n’'est pas grand comme un cochon normal.

Alors voila, on nous appelle les cochons d’Inde”.

qu’est-ce que c'est? -cotoje
un petit cochonnet d'Inde - moréatko
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Qu‘est-ce que c'est?

Un petit cochonnet d‘Inde.
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Salut, mon ami.

J'habite chez une petite fille qui s‘appelle Sandrine.

Elle est tres gentille et elle me donne a manger chaque jour.
J‘aime beaucoup Sandrine.

Aussi j‘aime beaucoup ma maison.

Elle est assez grande et il y a des jouets pour moi.

“J"habite chez une petite fille qui s"appelle Sandrine.

Elle est trés gentille et elle me donne a manger chaque jour.,
J"aime beaucoup Sandrine. Aussi j'aime beaucoup ma maison.

Elle est assez grande et il y a des jouets pour moi.”

manger - jist gentille - hodna, mila
ma maison - muj dam beaucoup - hodné
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manger.
ma maison.

gentille.
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Wl = o~ N TR C'est Sandrlne. o
Sandrine a beaucoup d‘amis.

C’est Sandrine. . .
Elle joue souvent avec ses amis.

Sandrine a beaucoup

d"amis. Elle joue souvent VPR )/ Sa meilleure amie s‘appelle Cécile.
avec ses amis. A L Elle est tres gentille et elle joue aussi avec moi.

Sa meilleure amie s’appelle Cécile.

Elle est trés gentille et elle

joue aussi avec moi.
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elle joue -onasihraje ses amis - jeji pratelé
c'est -toje aussi - take

elle joue.
c‘est.

ses amis.
aussi .




Frédéric aime aussi jouer avec moi.
Mais il oublie souvent de fermer ma cage.
Et moi, j‘ai peur, parce qu‘il y a encore un grand chat dans notre

maison.
SIUEEde [EOL D8 LoBr - Sandrine a aussi un ami qui s‘appelle Frédéric.

Frédéric aime aussi

jouer avec moi. Mais il oublie

Et moi, j ai peur,
parce qu’il y a encore
un grand chat

dans notre maison.

- zavrit iloublie - on zapomina
- ma klec j‘ai peur - mam strach

fermer .
ma cage.

VOCABULAIRE

il oublie.
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Notre chat est noir et ses yeux sont jaunes.
Il s‘appelle Chaton.
Chaton ne m‘aime pas, je pense.

Notre chat est noir et ses yeux

s sont jaunes.
Il s"appelle Chaton.
S W

un oeil -oko
lesyeux - ofi

un oeil.
les yeux.

penser - myslet
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jepense - ja myslim

penser.
page 6 je pense.




Un jour, Frédéric laisse ma cage ouverte, de nouveau.
Et moi, j‘ai trés peur.
Chaton va me manger!

Un jour, Frédéric laisse

ma cage ouverte .... de nouveau.

' Et moi, jaj trés p

eur,

Chaton va me manger|

vraiment.
la peur.
de nouveau.

vraiment - opravdu laisser - nechat
la peur - strach la cage - klec

laisser.
la cage.
ouvert, ouverte.
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de nouveau - znovu ouvert,e - otevreny, a
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Sandrine ne voit pas la porte de ma cage ouverte et elle va au lit.
Il fait nuit.

Sandrine ne voit pas _— Tout est nair.
la porte de ma cage ouverte ‘ Mais OU est Chaton??

et elle va au lit.

|l fait nuit. Tout est noir.

Mais ou est Chaton??

VOIT.
je vais.
le lit.

Voir - vidét Il fait nuit. - Je noc.
je vois - (ja) vidim mais - ale

le lit - postel ou - kde, kam

Il fait nuit.
mais.
ou.
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Tout a coup, j‘entends des pas tres doux.
Je tourne et je vois de grands yeux jaunes.
Chaton est la!

Tout a coup, j'entends des pas trés doux.

Je tourne .... et je vois de grands yeux jaunes.
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fentends - (ja) slyéim
doux - jemny
douce - jemna

Tout a coup.
entendre.

tout a coup -najednou
entendre - slyset

j‘'entends.
doux.
douce.




Il marche doucement et lentement autour de ma cage.
Il me regarde et je cours dans ma maison.

Il marche doucement et lentement autour de ma cage. Je suis caché et je tremble

J‘ai tellement peur!

Il me regarde et je cours dans ma maison.

Je suis caché et je tremble.

1111
I
. Faitellement

Peurt]

marcher.
doucement.
lentement.

autourde - kolem néceho
marcher - chodit >
courir - utikat

doucement - ti§ - 2
- o - cache - ukryty
lentement - pomalu

autour de.
courir.
caché.

trembler.

trembler -trast se

page 10




Je reste caché a peu prés trente minutes.
Puis je resors avec prudence de ma maison.

Je regarde autour de ma cage, mais

Chaton n’est pas la.

rester - zhstat
3 peu prés - priblizné
resortir - znovu vyjit

la prudence  -opatrnost
le soulagement - tleva

Je reste caché a peu pres trente minutes.
Puis je ressors avec prudence de ma maison.

Je regarde autour de ma cage, mais Chaton n‘est pas la.
Quel soulagement!!

rester.
a peu pres.

ressortir.
la prudence.
le soulagement.




Sandrine téléphone a Frédéric.

Le lendemain, j‘entends du bruit.

C'est Sandrine.

Elle pousse un cri quand elle voit la porte ouverte.

Le lendemain, j’entends du bruit.

C’est Sandrine.

Elle pousse un cri quand elle voit

la porte ouverte.

du bruit.
le bruit.

du bruit - n&jaky hluk voir - vidét
le bruit -ten hluk téléphoner a g -volat (nékomu)

le lendemain.
téléphoner a quelqu‘un.
page 12 pousser un cri.

le lendemain - nasledujici den | pousser uncri - vykfiknout
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Sandrine parle a Frédéric.

Elle est vraiment tres fachée.

) ) Frédéric, tu as laissé la porte de la cage ouverte, de nouveau!

Elaef EmEr =L - C'est trés dangereux, parce que Chaton est dans notre maison, tu
' sais?

Alors, tu ne peux pas jouer avec Fluffy!

Sandrine parle a Frédeéric.

“Frédéric, tu as laissé
la porte de la cage ™ -

ouverte ... de nouveau!!

C’est trés dangereux, =

parce que Chaton
est dans notre

vraiment.
fachée, fachée.
laisser.
tu as laissé.

maison, tu sais?

1!!

Alors, tu ne peux pas jouer avec Fluffy

vraiment - opravdu ouvert, e - otevieny, 4
Fache - rozzlobeny, 4 | pouvoir - moci (néco udélat)

ouvert, ouverte.
POUVOIT.
alors.
page 13 dangereux, dangereuse

- nechat alors - tedy
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tu as laissé - ty jsi nechal dangereux, euse - nebezpeény, a




Maintenant je vis tranquillement.

Frédéric ne joue plus avec moi et tout va bien.

Les amis de Sandrine sont gentils et ils ne laissent jamais la porte
tranquillement. Frédéric ouverte.

Maintenant je vis

ne joue plus avec moi

et tout va bien.

.

Les amis de Sandrine sont ] P

gentils et ils ne laissent jamais

la porte ouverte.

&GN

ne .... plus -uZne jamais - nikdy
maintenant - ted tout - véechno

ne plus.
maintenant.
tranquillement.
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tranquillement - klidné laisser - nechat

jamais.
tout.

page 14 laisser.




